
4 SZEGEDI ECSETEM 

A hivatástudatról 
Zárszó ét megjegyzés egy vitához 

F a r k a s Istvánnak A »hivatástudatról- címmel la-
punk IfW.'l. október 10.-t s i m á b a n megjelent s a bölcsész, 
hallgatók, tanárszakotok lelkllsmertetéi ébresztgeti, levél-
formában megírt cikke élénk Vitát váltott kl 

Ks tit élénk reagálás, érveknek í*j ellenérveknek ez 
a cikk hatására történt összecsapása már Önmagában Is 
bizonyít. Bizonyltja, hogy a vitaindító irás szerzője — aki 
maga Is bölcsészhallgató — valóban «7, egén» egyetemi fia-
talságot foglal koitáló kérdésekről próbált ítélni ebben az 
írásában. S nem kellene túl sokat vizsgálódnunk ahhoz — 

valljuk be őszintént — hogy magunk Is észleljilk e közben 
a »hivatástudatról« szóló iráu által felemlített és oly ha-
tározottan. hevesen elitéit jelenségeket. 

Szeretnénk a jövőben Is hasonló, a fiatalsáani foglal-
koztató vitáknak helyet biztosítani a Szegedi Egyetem 
hasábjain. Hlswrilk, hogy a hivatástudat kérdéséről Indult 
vita btillámnl sem illnrk cl záró mwaink megjelenésével, 
hanem tovább gyűrűznek bölcséssek és nem bfllcséssek kö-
zött. 

s 
»IVem lehet magányos pró- niít akartam, hogy mindenki 

fétaként kiállani a kőszikla- legyen egy kicsit »mégszál-
ra és ostoraid szózatot intéz- lőtt« s legalább a szakdol-
ni a bűnökben fetrengő tár- gozsatoknt ne egy hónap alatt 
sakhm. Nem tehet, mert ezek csapjuk össze. Ez utóbbit 
n szavak pusztába kiálta- csak most említem. 
n a k , „ — Bálint Gyula vita- örültem a vitáknak — bár 
cikkének ezek a sorai két-
ségkívül mutatósaik, tetszetn-
sek, Szépen hangzanak, csak 
éppen nem igazak. 

N«m kiáltottam pusztába, 
mert írásomat sokan elolvas-
ták, vitatkoztak róla, vagy 
velem vitatkoztak, megírták, 
vagy elmondták véleményü-
ket, emberi, vagy nem ép-
pen emberi formában. S ha 
vitatkoztak róla, vagy velem 
vitatkoztak, akkor tudrrmá-
sul is vették, s ha tudomásul 
vették, akkor egyik célomat 
elértem. Igen, mert egyik 
eéíofh az volt. hogy társa-
dalmunk egyetemista heréi 
«íien valamiféle eszmei ntf-
fenaivét. indilsak. dé legalább 
az. hogy rádöbbentsem őket 
arra, netn megy el mindenki 
szótüsnul a visszásságok mel-
lett. S hogy magányos pró-
fétaként álltam ki a sziklára, 
minősíthetetlen hangnemben 
írtam a »bűnökben fetrengő 
társakhoz«? Mát éz sem igaz. 
Nem igaz. mert az írás alap-
vető törvéhye az, hogy ne-
ked, vagy nektek írok, hoz-
tad vagy hozzátok beszélek. 

Másik eélom az volt. hogy 
elmondjam: A középiskolás 
»tanuleatások- helyett min-
den hallgatónak egy kis 
kertet kéli ápolnia! ahol ő a 
kertiész — nem tudóskodns-
ról van szó — s mindenki-
nek hallani, tudni kell tevé-
kenységéről. Valahogy így 
kellene ismernünk egymást: 
ő egy valóságos Dózsa 
György lexikon, ő sporttör-
teflész és így tovább. Igén, 

sokszor sértőek, személyes-
kedik voltak, nem tudtam 
Haragudni érte — őrültem, 
mert azt bizonyították, hogy 
mégsem a pusztába kiáltot-
tam. 

Farkas István 

35<«<w rlst/uíji: 

Menekülés 
Hány verssort vetettem papírra immár 
hisz nem mindig évek mérik a kort, 
utakat vertem a nem tudtam hová vezetnék; 
de tudtam hogv élnek a nyárfák köröttéin, 
és igazak a Vadludak hangjai éjjel 
s nem mertem kiáltani, 
féltem, tán hamisan zendülne vissz« a hangom. 
Most mennék az ismeretlenség 
magam ásta verméből, honnah aZért látni a Csillagokat, 
menekülnék kölvfiltizmaim erejével 
a sós vérízfl széllel az igazság 
darabos fényben égő partjaira. 

ФаАмщ dniM: 

Nekro lóg Lucanap 

KUlönfls volt, 
Й különös világban 
Kzemtöl-szembe 
Méregette 
Elmaradt csökokban 
Magát. 
S egy kényszerzubboily 
Fogta IP szMidcrt 
Kapkodó bánatát. 

Kosok tipornak 
Kértünk gyöpén 
Tűzbe csavarják szarvukat 
Elfújlak mint egy pihét 
Nagyon szeretlek 
Már ahhoz. 
Hogy hflie álomba sárialak. 

A VÁROS LÁTKÉPE 

íösef fajia 

(Vutíi JUtklé-»: 

Arcunk 
egyforma lett a szeretemben 

mint a testvérfák évgyűrűi 
melyeknek valami ismeretlen 
jövő nedvekben gyümölcséi küldi 
Utcán. ránk néznek 

Testvérek 
— mondják 

és mosolyognak fásult nénikék 
mert nem látják 

kdzös bánatok 
arcunkba vésett gondját 

csak azt 
hogy benrtünk nagyon kell hinni még 

lépéseink egymásba kapcsolódók 
minden mozdulatunk 

ölelés 
Idegeink 

mint üt föiatt rerdlilö drótok 
adják tovább a testünkből 

kiujjongó zenét 

A gondolatot * 
mely hajnali napba rebben 

szemünk prizmá ja egy fénnyé szűri 
És arcunk 

Olyan egyforma less 
n szerelemben 

mint a testvérfák évgyűrűi 
i 

Mimruitíi Ű?<yhAr>: 

Egy £je>z«kai k i rándulás j ó e m l é k é v e l 
Augusztus é.j. fis hulló csillagok. 
Az égen üstákük ihégegyszcr felragyog 
S, Itt Villognak már zöldesen a vn'lszeder bogán. 
Órám számlapján is tizenkét szentjánosbogár. 
Alkonyattól gyaloglok, s éjfél lesz most már lassan. 
(Vajon már alszel-é szihes tabarakbari?) 
A VÖlgv felől haladtam és úgy íit ónt tájban 
Hideg ftlstfllthfist ettem húsos zöldpaprikával 
Míg szemben holdféflf tolvt szentkepre és keresztre. 
Kereszten festett Krisztus, bádoglemezből metszve, 
ö t sebből vér*ő Krisztus, a fényben szinte megdőlt. 
Szeméből rozsda folvt és rrtzsda folyt a sebből. 
Tavasztói nyárra mániát lepergő sűrű rozsda. 

, ' * 
Most meg itt hanyatt fekve nézek a csillagokra. 
A csendben furulyám két hegygerincen átszól. 
Tfl Is hallhatód, épp ha tűz köré gyűlt a tábor, 
(tlallod-e, hogv a csöndet dalokra szabdalom fel?) 
Ftttflttem mesterséges csillag húz, benne ember, 
Után*, épp Hogy eltűnt, ott villog már a másik. 
Pályájuk íve tervelt, pályájuk terve látszik. 

Ó. Jú, mondd, szép szavakkal hogyan is tarthatom meg 
Neved, nevem, nevünket jövő évezredeknek, 
Lehet-e, ha nem példa, legalább tanulság lenni, 
Sokszor e földre sem jó gyomor, szív, tüdővel 
Versengeni mesterséges bolygókkal .és idővel; 
Éretni, mit ar. első (élelmes tűzrakásnál: 
Lehet-e — ilyen, Olyan, mindegy — költőnek lenni, 
Az ember méfis, mégis erösSbb minden ittásnál!? 

Már rózsaszín plakát rikit a lombközökben. 
Reggelre vár a* ilt rám. vissza, amerre ,Hittem. 
Rád meg a mttnka, kedves: tetetve mindig kedvet 
Visegrádról bcszílsz cseheknek, lengyeleknek, 
fl csténkínt Oka látod, léggömböd szétszakadva. 
Aludj még. Fél három múlt. S vigyázz nagyon magadra. 
1962. december 24. 

ŐT NAP A HEG4EN 
B I S T E Y A N D R Á S : —Meglátogatod Htidát? kikerülni. Bs gyávaság is. ned Hildával. Vitatkozni 

— Hát persaé. _ Igen, gyávaság. De a kell vele, de úgy kell te-
_ ^ . ¿ L . «v* kinteni, mint a beteget, - Tudod - most türelmetlenség ««inten gyá- ^ a g y ó g y u J é 3 ü t j A n h a _ 

tmre — énért nem oiyart lad. Mert a menthetetlenek 
egyszerű dolog ez. " — Türelmetlenség? keveaeh vannak. 

u- , ~ w L Imre eldowa a dgsret- , » d o l í t a magát a ' nyűg-
K i s r e g é n y — Ismered Hildát. , , . ágyra, kapkodta a levegőt 

Valóban ismerté. Irrn-a tat es előrehajolt. a z ^««lomtól 

Tibor a borpepinoc küszö- — .10, hogy kijöttem lözik a hegyre, dé hajtha- évekig levelezett a lánnyal. — M>ért vagyok én türel- . 
bén ült. és Cigarettázott. Ide — folytatta a gondola- tatlan volt. azután meghívta. Alig pár metlen' Es miért gyávaság? | r T l ! l . n e ! " . T f L 
A sötétség és a csend töt. Kipihenem magam. , Menni. minél előbb! hete volt itt és akkor Őt iS * I t " r t o t t , ^ * 

körülfonta, mozdulatlanság- Az anyja marasztalni Egyedül l«mrti, könyvek nél- bemutatták néki. Tibor felállt e» járkálni Tibort kimerítette az iá-
ra kényszerítette. Szél zi- akarta, panaszkodott, hogy kül, rádió nélkül, Hogv a —Tudod, hogv a néze- kezdett a terraszon. gálom. még benne volt a 
zegtette meg a bokrok le- eaész évben távol volt és kábult hajnalokba nyúló telWk sokmindehbén külön- • , ^ ' ' ^ a k fáradtsaga is Le-
Vélelt és érezte, hogy a most sem marad otthon, de tanulás Után végre átad- böznek. Hilda német é* eA euem- het. hogy aludt néhány 
langyos fuvallat megsimít- hiába. Az apja semmit sem hassa magát a semmitte- hogy úgy mondjam. . mondásról- beszeltei. Hat percet, m m mikor később 
ja a bőrét. Mintha valami szólt, néhány hónapja csak vésnek. , . „ , . értelmes embernek tartod RZOlt Imréhw. mar senki 
apró, meleg kéz simogatta félszavakat ' váltottak, azt Túl volt a vizsgákon s T 1 ™ * « m e g f o ™ U I Í 1 . * Hildát ' Ieen Lehet vele s e m í e l d t " E g y e d U 1 V O l t * 
volna. Ez olyan jóérzéssel is csak akkor, ha elkerül- az izgalmak után szinte hí- I / n l , W n terraszon. 
töltötte el, hogv belebor- hetetlen volt hetetlen volt a nyugalom, ^ vltatkor.nl? Igen. Belátja, Csodálkozott, hogy éppen 
zoneott. Képtelen volt bár- <3 pedig összepakolt né- amely morrt körülvette. ^ ' f ha val*Tnlb«1 nlnCB l * P 7 * ? az eset jutott eszébe, 
mire gondolni. hány ruhadarabot, vonatra % / a i a m j ilyesmit érzett ^ ^ ¡ Z Igen. Hát akkor mit Azt hitte olyan messze 

N a g y o t s z í v o t t a c l g a r e t - ü l t é s d é l u t á n b e á l l í t o t t V m á r a z u t o l s ó v i z s g a - _ T u d o m A V k o r l h » n w « * a w z ? V e v ^ n e b e - ^ l ^ l " ; , , , / , ? S 
' á b ó l . a f ü s t e g y r é szé t K o n c * b á c s i é k hoz. A z ö r e - • n a p e s t é j é n , d e a z J " A k k o r i b a n b e - • K é o t e l e - l f g i f f f ? . ' 3 • 
rögtön k i e n g e d t e , a t ö b b i t gek e g y k i s s é c s o d á l k o z v a , m é g i « m á s vo l t . E g y b a - ^ ' ^ L w ^ V h - . u ^ , » ™ T v u ^ T L u e * T ^ l y e n 

m é l y e n l e sz ív t a , m a j d l a s - d e n a g y o n s z í v e s e n f o g a d - ra tTána i i a k o t t a z o k b a n a ^ f S S L E . ? ^ Z S ^ S t d o l ° s n a k t a r t o d ' h O S y ^ ^ ? 0 t t ' " A fi
A f Ü 

s a n f ú j t a k i ö s s z e s z o r í t o t t t á k . m i k o r m e g m o n d t a , n a p o k b a n s n v u g á g y b a n ü l - r ^ m U t e « i T t a r l v á l t o « o n a v é l e m é n y e ? " e m k e p w b e f u t n i A c i g i -
a j k a i k ö z ö t t . hogy ki a k a r k ö l t ö z n i a t e k W n t „ l e t ő t e r X n , i á - ^ t ü r ^ l m e ü ^ t e t t P e M 0 C ^ ^ ^ I j l B s a n . r e t t a k i a l u d t a z u j j a j k o -

A bokrok az út túlsó ol- hegyre, szeretné kipihenni radtan, cigarettázva. Az ~ ^ N ^ l ^ t U ^ Vagv te kommunistának ^ ^ b ^ 
dalan. alig ót lepeare vol- magat. utolsó nap izgalmai néha n e m 'smertem saemelya- »oze floma. 
tak tőle. A vesszőiket nem Valami távoli és bizony- még végigremegtek a tes- * leveleiből és születtél? Bn ötvenhatban — Imre mar biztosan el-
tudta megkülönböztetni, talán rokonsAg kötötte őket tén r n H r i f i beleszerettoral És az kaviccsal dobáltam meg a utazott azóta — gr.ndolta 
egybeolvadó fekete falat al- hozzájuk. A szülei nem sze- Hetek, sőt hónapok óta "apón összevesztünk. s z o V j e t tankokat és az ök- « b a i . m « f m f r e " 
kottak. rették a két. öreget tudta, hogv Imre, a barát- „mi«t7 A politika védtek a hosszú ülesben. 

Hirtelen megzörrent vala- - A z ebédet majd Ró- ja Németországba' készül. m l n U 1 R ( >M. De csak én J ™ " J " Nyujtozkodott ^ 
mi közöttük. Tibor megme- zsi hordja ki n e k i - m o n d - Ritkán váltottak szót, Ví,«-V°k l l v p n »«ye l MaS dod mit csináltak a kato- — A z t ígérte, hogy írni 
reveden, egv kissé elóreha- ta az öregember. mindketten a saját gondo- № v « t v p ráhagyja és kéws. nák. Nevettek. Mintha azt. fog Németországból. 
Jolt. A zörgés távolodott, — ÜR.vm arra megy min- lataikkal voltak elfoglalva. — Vitatkozni sohasem á r t mondták volna »Nem baj. ^ h o g y . I r R r e 

azután valahol nem mész- den nap, mikor Janiéknak Azután ezek a ritkán vál- — £s ha ezért felborul Megjön még a te ewzed is , n e m 18 v a r " 
i w , felvakkantott egy ku- viszi. Egyel több vagy ke- tott szavak is elmaradtak, rrtlndort? Av " J e V e J f 
tya. vesebb. nem wzámlt. de tudták, hogy a másik - R a j t a d múlik? kworeg.« Ok nem voltak - N e m baj - gondolta — 

Visszazökkent a küszöbre. Marasztalták ók is. hogy m o « t gondolkodik tervez, — Rajtam'' Tehát hftgy- türelmetlenek. miközben lemászott a bo-
— Szamárság — gondolta, legalább néhány napig le- vagy emlékezik, a csend jam? Hazudjak neki? Mindenütt vita folyik Az M a j d 

Kimerültek az idegeim. gyen náluk, mielőtt kiköl- nem a szellemi iireseég kí- — Miért kellene hazud- ember vitatkozik íinmagá- [ ' ' ' 
. rws csendje, amit. fecsegés- nod? val is Belül Ks er. a vita v o l t k e d v o m e * -

sel l e h e t f e l o l d a n i . _ v . „ „ „wsvva ló E b b e n csak mi n v e r h o - S y ú j t a n i a p e t r ó l e u m l á r n -
Bl. tey András a Sr.eg«Ji Egyetemi Fialni Írók Karének ««,vik _ M i k o r i n d u l s - / ' — k é r . H , ív «Ír a , „ pá t . RlbotOrkAlt SZ agv ig . 

tshetfpRM tagja. P rózá t , ir s s z e r e n c s i k ^ z e t irt »ib»sr«éí;eir» , * W K < 5 " m é r g e z n é a z élet . i inket . K é p - t u n k . Az, e l l e n e r v e k u g y { r H o r v l o l . M "Ti1®* 
telfiey«het«ék mar ol' isWnk. tüsrep*«ys „, „öt nsn a hpay--.- d e z t e v é g ü l T i b o r , m e g t ö r - p a t t o g n a k l e r ó l u n k , m i n t K l t « P ° * « r r a a p o k t o c o t As a 
- amelyet folytaUsokban k o u j h k a Kr«9»dl Egyetem n a : í b j a i n v e a c s e n d e t . ' n a p r o j - n a p r a . w e r t . k . , hu l lo t t ik P a m a t . l e v e t k ő z ö t t e s l e fS-
— mai egi elemista üat^lol; eüteroi. problémáiról szol. A samvor.a- felraaitJlt. Xalbukkanna 3U elet nUö- u > fanVAI^I p ^T™ küdt. lasan r.-.efírt fr.i dicseretet & oétójtialfflit kapott Siegía tclwí I c i . , , . , , te a tankokrol. E-ert nem 
Tanáéi* 1963. évi iroflaimi es ir.Jvészétt pályázatán. — A jövő het elején. den területén, lehetetlen szabad türelmÉtleanek len- (Folyt, leda) 


